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Tu te po tu te ao 

Tu ka maranga ki te whei ao ki te ao marama 

Tu mai e Te Ramaroa i te turanga tupuna 

Poua te turama tarewa tu ki te rangi 

Aho pou kapua i te ao, aho pou kapura i te po, whiti ki tua whiti ki tawhiti 

Marama a lUnga taku titiro ki uta ki nga' ara tapuwae i hokaia 

Marama a raro taku whakataki ki tai i nga ara hoehoenga whakairi 0 oku tupuna 

E whakamau te titiro ki Onoke, ki Opara ki nga mokailmi karere a Kupe 

Rere kau noa mai te awa 0 Whirinaki, naau raa e Wairnirirangi nga hokowhitu 

Raa te tuaulU te tiro haere te takutai ki Te Kawakawa, ki Te Puke, ki Waitaha, ki Otawhiti 

Paa bu atu ki te rae 0 Te Kauwhare ki nga mounga ahi tupua a oku tupuna 

Takoto noa te one taumata okiokinga 0 Waiparore 

Tena te wai mlUku 0 Pukepounamu e puea ake ana ki te Kauere a Kupe 

Kei uta, kei te parenga te kupenga, haoa a te tupua, haoa a te tawhito 

Tu mai a Mahena i whuia ki te tai, herea ki te whanga 0 Te Koutu e 

Koutu whenua, Koutu moana, Koutu Mongero te umnga mai 0 te tapu 

Ko Waione te purangaranga kai, ko Kereteki te puninga tangata 

Kei Nill0tu te hilnga 0 te tini a Tangaroa 

Kumea e te tai, waahia te ara ki Waipuna, ki lVlakorokoro, ki Te Puata i tutu puehutia ai 

E tu ka riri, tu ka nguha, tu ka parekura e 

Tautika atu ki Whiria 0 nchcra, ko te Paiaka 0 te Riri 

Ko Tauramoko ki lUnga, ko Rahiri te pou amokapua a te whare 

Pou tu te tahuhu 0 Ngapuhi Kai Atiki, Ngapuhi Moana Ariki, Ngapuhi Taniwharau 

Maau e Kaharau te taura, maau e Uenuku te pakauma ka toto te puna tangata 

Naau ra e Te Kanae te kopu pntatahi te ira putanga tangata a Ngapuhi ka heke 

Titiro kau atu ra ki te mata tahuna 0 Tawakeroa 

I-Ie manutanga wab, e tenei a Ngati Korokoro te tia nei 

Ko te tai hoehoenga a Te Pouka, Ngati Wharara e tapatapa lUm ana te hoe 

Kei te tuara te Paakanae a Kupe, kei Ruaputa te tapu okiokinga a te tini 

Pari raa e te tai e, luau kai lnai ki Tailmpati, ki Wheorooro, ki Taumatawi\vi 
I(a tau ki a Taaria a Te 1VIore, ll1aana e tohu, lnaana e rahui 
Pae ake ki Te Paraoa te one paenga tohora e te tai a MalUtawhiti 

I ranga ai nga karakia whakataki a Nukutiiwhiti ki Pouahi, a Ruanui-nui-a-tane ki Araiteuru 

E ko Hokianga nui, I-Iokianga roa, Hokianga Whabpau Karakia 

Tai whiuwhiu korero, whiuwhiu karakia, whiuwhiu tangata e 

Kei Waiarohia te tumu herenga a Mamari ka heke ko Ruanui-a-tane 

Kei Kokohuia taku puna wai te inumia raa e te kokopu 

Koia te wai ariki, koia te wai whakaora i a au e 
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Ko Akiha kei te akau, ko Mapuna kei te kauru 

Ko Taitapu, ko Whakarara, ko Porihere ko roto mai he kohatu naa Kupe 

Ko te too tena i whakapepehatia ai e nga tupuna e pari ai te tai, e timu ai te tai 

E ko te mauri 0 Ngapuhi he mea huna ki te wai e te kawai Ariki 

Hikoia te one tapuwae a Tohe i Niua, i Taniwhanui, i Pouahi ki Kawewbitiki 

Kauria te tai 0 Wbanui ki Te Papaki, ki a Rua Kekeno e 

I-Ie tai wbatiwbati taku tai, be tai ngunguru taku tai, he tai kawenga mabaratanga taku tai 

Whakaanga te titiro ki te ara pikinga i Te Pakia ki te ara hekenga 

Ki te awa i ara wbatawhatangia e Tohe 

Ko Waiwbatawbata i te tuauru, te poupou whata kai a te iwi 

Kopiko noa taku haere ki te putahitanga ki te rua taniwba e 

E ko te maanutanga 0 te taniwba i te rua koa 

Ko Ataiteuru, ko Niua e kurupae mai ra i te paepae onepu 0 te Kaiwaka 

Aniwaniwa mai ana te tai i turia e Kupe ki te marowhara 

Kei tua te moana tapokopoko a Tawbaki 

Kei tawhiti te moana nui a I<:.iwa te atatiatia hoenga waka tupuna no I-Iawaiki mai 

I takina ai a ngaru nui, ngaru roa, ngaru paewhenua ka uu ki te ika a Maui 

Kei Tuputupuwhenua te puna te tupoutanga a Kupe 

Ka tu ka kii taurangi te reo poroporoaki 

Hei konei raa e te Puna i te Ao Matama 

Ka hoki nei ahau e kore ano e hoki anga nui mai 

Rere kau noa te titiro ki te tai whakataro ki Taiharuru e pupuha wai mai naa i te tai 

Ngakia te ata ki nga rua 0 te Ana Paro, ki Te Wahapu, e piki ki Whitikuao 

Ka tau ki Nga Papaki, ki Ahiwaro, ki Te Ihuiti 

E rere e Omanawaiti ki te one kurakura 0 oku tupuna e moe nei e 

Huri tu kau ana te kanohi te titiro ki nga pae maunga tahuhu 0 te rangi 

Kaipowhiri i te ata huakirangi, kaiwahakataki kahui whetu i te po 

Noou ra e Te Ramaroa a Kupe nga tohu a te Atua e ..... 

I<:.itea mai ana i tawhiti ee ..... 
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Ueauea te pOU 

Rukutia te pOU 

Akina te pOU 

Whitikitia te pOU 

Ko Tu, ko Rongo, ko Tane 

No wai te pou no Ngati Korokoro te pou 

No wai te pou no Ngati Wharara te pou 

No wai te pou no Te Pouka te pou 

Tokotoko tuu hikitia tokotoko tuu hapaingia rewa tuu ki te rangi 

Tuu whakairihia a Ngapuhi KaiarOO, Ngapuhi Moana Ariki 

Ngapuhi Taniwharau ki te pou tahuhu 

Ko te tekoteko 0 lUnga ko Rahiri e 

Titia, poua te pou whenua a Kupe 

Ka u ki uta ki te whenua ka u ki tai ki te moana 

Poua whakamaua kia tina, tina haU1ni e hui e taOO e 

Tangi noa ana te pani i muri nei 

1. Ka whakaraupeka nga tini mahara ki te hunga whakakiwa e arohaina nei, e tangihia mokai nei, 

e nubia kanohitia nei, e poroporoaltina e te reo tapu. 

There tlrt! !JI(l/!)' /liJ}id m/!morie.r towards ollr be/oped om:.r }lI/Jom 1/1& cOIl/lillfa/!), /JIOlfrll, greet alld ackNowledge ill poetic speechci 0/ 
jaml'e/I.r. 

2. Tcra talUlmatua a Harerci Toia kua hokaia i te pae, naana i taamokotia tona haa manawa ki te 

kcreme a oona hapu ki Te Katauna me nga Kawanatanga 0 nga rautau e lUa kua pahute nei. 

Tae rawa mai ki tenei raa, e pikau mai ana ano e nga tuara a nga hapu nga kereme ki nga 

kanolu 0 Te Karauna me 00 te Kawanatanga e kawana nei i tenei whenua tupuna. 

Glle of }v/JOIJl is I)D' swior e1dCl; Harerei Tala who has jOllrllf!)lcd bC)'olld the hOlizoll; he perJollalb' eJlhaJlced the clailll 0/ the hap" 
co//ec/ive alliallce lowards the CrowlI aNd the variotls GOlJemlJleJlls over the last two hlll/dred ),ears. Alld lor/Oj! it cOIl/illlles 10 be 

carried 0' the backboNe oj the hap" claims IOJvards the presence of the CroWIl allff those 0/ the GovmIJI/CIl! of }vho goverll Ihis 
(Il1ccstrallal/d. 

3. Koia puu tenei te ika nui i toia ake i hohonutanga 0 te moana nUl a Kiwa, i mau ake e te 

kauwae a Murirangawhenua, ko te matau a Maui tikitiki a Taranga, naana i lill ake. Ka takoto 

maanu mai ai, me he pakaurua tona rite, i te mahoratanga 0 te moana nui a Kiwa. Koia te ika 

nui a Maui, ka tuhono katoa atu ki te waka a Maui, ki te Waipounu noa atu, puta noa, huri 

noa. I<:.itea rawatia e Kupe te rongonui, naana i toro te nuku 0 te tiritiri 0 te moana, ka mau. 

This indeed was a great fish that lMS dmJJ!11 from the depths oj the /Jost ocean ojKiJPtl, held fast 0' the jaw/Jolle qf lWlIIit'CIllgawheJIua 

beillg the hook of i.Vlalli Tikitiki a Tarango of whom brought it to the sllljace alld Jrolll lVCI"tJ it laid afloat 011 the expanse oceaJ/ qf 
Kiwa as if a floatillg still,gt'CI)'. This illdeed is the gl"tJat fish of i.\1alli that cOIJ/billes Ivith the JlJaka of iVlaui to the IVaipOItIlfl/)I1I, 

discoVCI"tJd 0' the JOllied Klfpe who Ilavigated the expallSe of the ocean. 
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4. Ka tika te whaikorero a te iwi, he whenua tenei a te Atua, he whenua a te Ariki, he whenua a 

te tupua, he whenua a te taniwha, he whenua a nga tupuna, ka mutu, he whenua a te ranga tira, 

he mea tohua e te tatai whakapapa, e te tatai pou korero. 

The flm/al oddruse! rwdered 0' the people are therifore C017"Cc/ ill slaling Iha/ this land is oj divil!e preseJJcc, a lal/d if lIobili!y, a 
lal/d oj flJl/Jlolial beillgs, a lalld qf slIpernatllral beiNgs, a lal/d 0/ allcestral gwea/ogy aNd a laNd if ehie/b' statfls, all revealed, reflected 

aNd lodged ill detail lvi/hill genealogical citatiolls alld hislolical n:cordill,gs. 

5. E Harerei, maau, maa koutou nga manu huna a Tane te taha wairua e kokiri, kokiritia, waahia 

te ara. Maa matou, e tupou i muri nei te taha kikokiko e korero, waihotia ake, maa tatou 

ngatahi e whakataki nga kereme me oona tika ki te aroaro a te Taraipiunara, aim atu ki te 

Karauna, tau atu ki te aroaro a te Kawanatanga. 

E I-iarerei, Ilk!} ),011 and the sacred birds of TOile cOl/dllct the spiri/llal presence aNd Iq;· the pa/hllND' flvm lVi/bill, alld we the 
bereaved, 1I1i1llq} the pa/hIM)' /0 cOl/dlfct the ph)'sica/ presel/ce al/d logether 111C Ivil! seek oul the light tllleJllIC 10 address the dghls of 
Ihe claims before Ihc TriblfJlal, the OVlIIJI, and thw allhe foot of the GovemmeJJ/. 

6. Kaati ake raa nga maharatanga memeha kore, nga mihi mutunga kore, me te riringi 0 te wai 

aroha pumau a te pani ki a ratou maa. Kaati ake raa, huri tuu ana te aroaro ki nga 

mawhakitanga kanohi ora e whakarauika nei. 

III COllc/f(JioN, the memolies lvillmver/ade, speeches Ivillmuer cease and the CIldless /101}! of dwoted tears of the bereaved Ivill IIOt CIld 

towards the presCllce of those l/Jho have gom. 

Thlls, this addreofs call IIOJ}! tllm to IIJe prcofCllce of Ihe liviNg dcsw/dallis mho hope assembled. 
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Ki te whare 0 Kairewa raaua ko Waimirirangi - To Ihe tlIlcestral hOllse rif Koimvtl tllld IVailllin:rtlllgi 

7. E Ie If/bal., i poua e nga tupuna nga pou ki tai hei here i te moana, i poua e nga tupuna nga 

pou ki uta hei here i te whenua, tarewa tuu ki te rangi raano, kaati, ka uu tenei mana ki 

Pakanae, ka uu tenei mana ki Kokohuia, ka uu tenei mana ki Waiwhatawhata. 

To Ihe presellt( oj Ihe [-Jollse, Ihe allceslral pillars lvere placed alld cemenled lvi/bill Ihe sea 10 bind the ocean alld like/vise Ihe pillars 

II/Cre plaa d alld cemenled 011 sllore to billd Ihe lalld, extendiNg IOJvards Ihe s9 above. This prac/ia lIIas condue/ed alld cOlljlnmd 
covering Ihe Pakollae, Kokohlfia alld ll7aiwhalaJllhala lalld and SUI areas. 

8. Ka whitikitia nga kaing. e toru e te tauramoko tupuna , e te tauraherehere tatai tupuna i ahu 

111ai i te ahi k01113U, ahi UfllurU whenua, i nga pou tuahu ahluewa, i nga tatai pou wananga, i 

nga tatai pou korero, i nga papa kainga, i nga torere taumata whakaokiokinga, i nga wa hi tapu, 

i nga urupa tapu, i nga puna tohi tangata, i nga puna waitapu, i nga warrere Ine nga awa pW1a 

wai, i te ngahere rongoa a Tane 111e te waiora a Tane, i nga marae, i nga paa tuwatawata, i nga 

waabi pakanga, i nga tauranga waka, i nga mahinga kai, i nga tauranga lUi, i nga tauranga hao, i 

nga tahuna ll1ataitai kau110ana, 1l1e nga whare karakia 0 enei raa, me nga kura tamariki 0 enei 

raa. 

The Ihree lraditional se/llelllmt areas haIJe bUll bounded b)l Ihe wIJirolllllenlal anceslral lalldmarks, alld II Ie )} i?JI Ihe genealogical 

lineage that desallds/rom I/;e origillal fires Ihat fOlllilllfeJ to bum lvilhi" tile ,,'omb of the lalld. From Ihe allcienl niNa! Jiles, homes 

if safred anceslral kuO/vledge, hislon·cal recordings, tradiliollaloccupalioll siles, Ihe sacred iJllem/wls, Ihe l!tllif)l(S sacred siles, satTed 
b",ial siles, the baplisillg sp,iJlgs, Ihe ceremollial waler sites, Ihe flowing /IIaleljalls 10 I/;e j701lJl1lg streallls, Ihe divine }valers oj lije 0/ 

Tane alldlhe mediciHal hwlillgjoru l o/ ]"(lIIe. Fromlhe marae areas, the II/(II!)I paa silu, Ihe ballit sites o/ lIIm; t"(lIIoe l(lIldillg Jites, 

large gardens silu , ji.rhillg (wd mllillg siles, seafood gathelillg siles, anrl Ihtl! fivm Ihe cOlllell/pora)} dJllrc/} and school Silts. 

9. I tuia e ratoll te ao ki te po, te rangi ki te whenua, te ua, awa k.i te 111oana, tuia katoatia e ratou i 

a tatou ano ki roto i te ao, ka mau te hono . 

Thry illlutlJlille the ria) 10 Ihe Highl, the sky 10 the lalld, Ihe mill and stretJlIls 10 the SUI aud bOlfllri thume/lleJ diredIJ' illlo the }}Jorld 
10 w llenl the bOIld. 

10. E horahia ana te n1ata 0 te whenua, te kanohi 0 te rangi me te kiriwaiwai 0 te 1110ana ki nga 

tohu onamata, ine he papa pounamu, he mea whai tapu, he Olea whai 111ana, he Olea whai ora, 

he mea whakamiharo, e ataahua te takoto. 

The lalldmass h(IS been covered, (IS }}lith the faa of Ihe sk) andlhe walery sill/ace of Ihe oaall lvith allcitllt !),mbols crealing ({ 

fi)f(lIdatioll resemblillg a greenstom tablet il.re!! Illhich is a smn d presence rif meaHillg and p"'pose, ojgcnemliHg l}lellbeing alld a 

mtlgllijia lll bei"g of ""iqm beau!} . 

11. Ka 111Utu, i tuituia katoa ll1ai e I1ga tupuna i aua waahi whai tapu, i aua waa hi whai lnana, i 

whatua katoa lnai, i raranga katoa 111ai, i whiria katoa mai, i herea katoa t11ai e ratou kia kotahi 

te hanga. 

Andlh"s Ihry i"/tI1IJlilledlhost sacred .riles alld areas of signijimlll.r, plaledlogelhel ~ }}JOllen logelher alld bOlllldtdlogelher to becollle 
olle and to remain as Olle. 
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12. Katahi whakakikitia e ratou nga tuituinga ki te iho a te taurahere, he mea i matua whiria e 

ratou ki nga tikanga i ahu mai i te ao a nga Atua, i te ao a nga Ariki, i te ao a tua whakarere, i 

aim mai ana hoki i nga tikanga a hapu, i nga tikanga a marae, i nga tikanga a whanau, me nga 

ritenga hononga a te whanaungatanga, nga toronga a te toto whakauru, toto whakapapa. 

Thy Ilml cOlic/tided Ihis process 0' tightlY bil/dillg the olleeslraJ preseI1ce Ivith the porN/tal hilkage of pro/lidillg a lift force that I/JaS 

}}lOVell fivllJ wilhill the diviNe presence, from the lIoble preseJ1ce, from the ducicnl JJ.lOIids find from the JJfl1iOIlS hapll, morae, lIJ/JOllflll 

practices, ,ifes and rit/ta/J, aud Ihm jilloljyjrolJl /he genca/ogical relaliol/ships of the mai" blood /iJlfoge alld bnlllches from JIll/bill. 

13. Mutu rawa ake, kua oti te raranga mai e nga tupuna, ko te takapau taonga, me he korowai 

kahukura ka horahia, ka uu ki te wahapu a te Hokianga nni a Kupe puta noa, huri noa. 

This accomplishmellt CIl'Oted a treasllred }/!OVeJI IOJldrcape as slmmillg as the appearancc of a rail/bOll' /hal has bew perlJlflllelllfy 

posi/folled 011 alld lvilhill the heads of the harbour q/Te Hokiollga NIII A J("pe. 

14. Ka paiheretia e nga tupuna tenei korowai kahukura ki te mauri a te reo, me oona rarangi 
taumata ikeike, ka whakatapua ai, ka whakanoangia ai too ratou noho, too ratou hilwi i te ao, 
hei whakauu ana hoki i te taurahere i a ratou i 00 ratou raa. Ko te tapu me te mana a te reo te 
kaimau i te hono, i Ull ai. 

This pdzed treasllred I/JO/IeJ} landscape mas bOIlNd oud allchored b)' the illjllfeJllial fon:es ofTe Reo, its upperlJlosllevel of alllbolio!, 
mballcelJlCIIls alld beallO! Ihal allol/Jed Ilml/ 10 live alld lJIope wilhill the sacred alld lIalllral realms. Te Reo celJlmled Ihe allceslral 
presCllce ill Iheir lilJle as it was Ihe allchor Ihat semred Ihal plumce. 

15. Ko te reo ana te kaiwhakauu i taua taurahere raano i a tatou i te raa nei, ki nga mea katoa e 
fongo \vairuatia nei e tatou, e fongo ngakautia nei e tatou, e kitea kanohitia nei e tatou, e fongo 
taringatia nei e tatou, e rongo a ilm nei e tatou, e rongo a kai nei e tatou, e rongo a hinengaro 
nei e tatou, nga kawenga tilmnga, ko nga whakapaa waituatanga mai me nga whakapaa 
kikokikotanga mai ki a tatou i te raa nei. 

Te Reo still sllSlaillS Ihose bilJding elelJlmts 10 the salJle allceslraJ presmce for liS 10dflJ! Ihal lillks liS 10 evn)'lhillg Ihal }ve expnimce. 
This is achieved throllgh spiritllal, emotiollal, pl!ysicaJ sighl, healing, ealing, slJlell, Iholfghls, IIl/dentanding, actiolls, expnimces alld 
practices, al1d all other illterat'liOIlS al/d expelieJ/ces 1I4th/1I the spirimal alld plD'sical realms Ihat iJlf/llwce liS 10dflJ!. 

16. Huihni katoa mai enei tikanga whakauru, ka puta ko moemoea, ko whakakitenga, ko matakite, 
ko maaramatanga, hei UiUnga mai rna te rongo mau, tuia ki te maunga rongo ka tau ko te 
rongo take take. 

The col/edipe fomlaliolJ alld tilellfSioll of all Ihe.re e/elJlwls a-eales Ihe polwtiaJ for visiouaJ)! dreams, visiollaJ)' {wderstaudillgs and 
pisio/laJ)' prophecies Ihal lead 10 Ime IlIlderSlandiJJg Ihal It!.JI Ihe jolflJdatioll for balaJJce of eqllilibrtif/Jl 10 omn: That also eXlwds 10 
cONliullalioJJ of lhis state of balallce alld Ime balance of life, lipillg alld exislillg as one, 

17. Penei mai ana te tirohanga a nga tupuna, kei rota rawa ratou i te ao, ko te ao ana kei rota rawa 

i a ratou. Kotahi ana te hanga a te kilwltiko, kotahi ana te rerenga a te toto, kotahi ana te haa 

mana\va Ofa e ora ai te ao katoa. 

ThV! had all jllln'lIsic vie}v, believed alld h'ved close!;! lvilh Ihe JVodd alld ill doillg so, Ihe wodd became illlimale lvilh them, olle whole 

borf} existjllg logether iN balaNce, om single f/oJV of blood (life) suslaillillg all alld olle livtilg brealh that mslaiHS Ihe JVellbeillg oj Ihe 

whole Jvorld. 
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18. Ko te ringa tohu tenei a nga maatua tuupuna i too ratou paa (paanga, tika, putake, ahunga, 

aronga) ki te whenua, rangi, awa, moana me te ao katoa. I ahuahu mai ratou i aua waahi raano, 

i whanau mai ratou i roto i te whenua roano, i tupu ake, i whai oranga i runga i nga hua 0 te 

whenua, awa me te moana, i reira raano, i pakangatia mo te kainga, i tiakina ana hoki e ratou 

te kainga, aa i hoki ana ratou ki te onekura whenua i whakaahuatia mai ai, aa ki reira raano. 

Th,:r '/Jas the creolioll cif their geNealogical allcalra/ lillage of COllllfcliollS, of place, 0/ beillg, oj existillg, of lights, qf begillllillgs, 0/ 
respoIIsibi/ilicJ alld of devotioll 10 the IOlld, skj', streallls, sea and the lIJho/e }}Jor/d ilself. The] }}Jere forllled alld crealed jiVlll those 

elell/eIlls, bom alld Ilourished ID' the lalld, mslaiHcd 1?J' the bONI/D' of the lalld, sk)" streallls aNd sea. The] ba//led 10 retai" the 
ex,:r/mce, cOIlr/lfcted practices aHd rifllol.r /0 regcJlerale and slIslain them filld, at the elld of Ilfe relllmed 10 the jom/ of their OJigills. 

19. Ka mutu, naa ratou ano too ratou ao i whakakorero, i wananga tabi ratou me te ao. Ka 

whakairihia e ratou he tatai whakapapa, he mauri, he wairua, he kanohi, he tinana, he ingoa, he 

kaupapa, he tikanga, he iringa korero, he putaketanga mo nga mea katoa 0 te ao 0 te awatea, 

me 00 te ao ano 0 te po, whitirere ake te whao a waa ratou kupu wananga ki roto i te ao 

wairua whakairo iringa korero ai. 

ANd lIatffral/J' f/;()P cOl/versed with their JI)orld (flld l/lorld ]}Iit/) them. Th~y designed alld assigmd a genealogical/image fo aillbillgs, a 

life SOllrce, a spililllal tlIId p!J)'sical preJeIlce, a Hame, a cOllllec/ioll of place and a reasoning of exislillg to eVe/)'lhtil,g lvithill Ihe realllls 

of dq)l alld Ihe reaillls of Ihe lIighl, alld exlended the jlO}}) of high/} deSCliplive Jlan-alive of tI}e exislmct and place of Ihe .rpiJitlfal 

1J)0r/d alld realllls. 

20. Kahore rawa tetahi mea kotahi i mahue i taa ratou whakatakotoranga tatai whakapapa, tatai 

pou korero. Naa ratou i whakakanohi mai nga mea katoa, katahi ka herea ki te tatai whakaheke 

o te whakapapa, ka mutu, ka noho aua mea katoa hei mea whai manawa ora i roto i te muka 0 

te taurahere kotahi. 

Absolltleb' nothhl,g }}N1J Itji aside ill Iheir gmealogiral process qf acco{flltillgfol~ giJlill,g slfbslallce alld place 10 etICD'lbillg. The)' gave a 
litlillg/ace alld Ihlls a II/eallillg ql e:,:lJ/mce for ellfD'lbillg Ihal }})as illlerlillked allfl bOllnd Ihrollgh gt'llealog)1 aJld tI)J{s f/1el)' lilling 

lbillg becallle pOl1 if Ihe sallie primal desmilibus ali(I IhereflJll'! all are cOl/1Iet/ed 10 Ihe same tll/ce.rlml presmce. 

21. Ko taa nga tupuna whakaritenga tend, i tohu ai i te tapu 0 te whakauru 0 te whakaaro, me te 

tapu 0 te whakauru 0 te kupu i puta ake i nga wananga ahurewa. Na kona, i tau puu ai too 

ratou tatai, herenga, tuuranga me too ratou whai waahi ki roto i te ao, kahore he wehewchenga 

o te noho i puta ake. 

Thl:r allceslml illlJillsic illc/lISioll }vas cOllceived /roll/ Ihougbt, descriptive illsighls alld IfIlderslalldillg.f slell/llIillg/rolll Ihe slalllal)' of 

sacred leal71iJl,g D'slems alld riluol sites. This is }})here tb0' cOl/filmed Iheir limage, alliollce, slanding and place ill the }/Jor/d. There 

J/Jas 110 sepamlioll, isolalioll or illdividualisllI. 

22. Ko taa ratou kirimoko tenei ki runga i te whenua, rangi, moana me te ao katoa, koia i puta ake 

ai nga tini korero \.vhai luaaran1atanga nui nei, hei whakatnahara ake i a tatou ki taa ratou i rite 

ai, i tau ai 

TbiJ lllaJ their !}11ll1all illjllletlces on the e//IIirollmeJIlallalldscape stat/ered 011, alld peJIelmted Jllilhill the lalld, skJ" sea alld tbe world 

itself Tbis is reflected ill the 111m!)' Jq)lillgs that relllilld liS of their illsights, III/derslalldillgs (wd cOIlc/usiol/s. 

23. "He kopu puta tahi nga mea katoa 0 te ao, whanau puta tahi ai, oranga puta tabi ai, matenga 

puta tahi ai, ko aua kotahitanga raano." 

All thil/gs oj tbe }JIor/d are cOllceived from om }JIomb, bol'll Ihere off, slfstmiled alld Ihm rellfl'lled 10 thoJe Oligillal elelllwts, joil/ed 

logether ill mIisoll. 
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24. "Kotahi te hauom 0 nga mea katoa, kotahi ano te taura herehere 0 nga mea katoa, te iti me te 

rahi, ko tona rite ki te toto e paihere nd i te whanau." 

There is OIl!Y om sOllrce if lIJe/lbdllgjor a/I and OIlD! one illlcI11JJilled force blildillg all, the iJ1significant aNd significallt bOlll/ded like 

the blood, that bi/Jds aJ/d SIIs/aillS a falllilJr. 

25. "Ko te rangi me te whenua me 00 raaua mea katoa, he tupuna noou, he matua noou, he 

tuakana nooll." 

For the skjl aNd laNd aNd a/I lIlithill are )'0111' tlllceslors,),olfrpareJlls and ),ollr elders. 

26. Maatau puu ana nga tupuna, ko te tino tapu ahurewa me te tino mana ahurewa e meinga nei e 

ratou, kei roto fawa i te whatulnanawa 0 te aD e 11oho nei tatou, kei a Rangi nm tne tona 

mauri, kei a Papatuanuku me tona mauri ll1e waa faaua tamariki, tTIokopuna tne nga uri, nga 

mauri 0 tena, 0 tena. K.a ora te mauri tne te wauua 0 aua Atua, aua ariki, aua tupua, aua 

taniwha me aua kaitiaki, ka ora ngatahi te ao, ka ora hoki te hunga tangata. 

Thq kml/J alld ullderstood clear!y thaI the parmlai ;IIIJiNSic sacredHess alld pOJver of existillg 10.)' deep JIIilhill the hem1 cif the world 
J/lt live ill. The skJ' olld the lalldr essence aNd presence are lillked to tbeir cbiidreJl and desceNdaNts essma alld presellce oj beiNg ah·ve. 

IVnell the lift aNd spilitlfal forces of Ibese JIIpemalllral beillgs are ill a balallce slale of mellbeillg, Ihe Jvorld is, alld Ihlls Ibe hlllJlall 

race is also. 

27. E hoki tatai ana nga mea katoa ki te matua, matamua 0 nga matawai i puna ai te mauri me te 

haa manawa ora 0 nga mea katoa, ki a 10 matuakore, ki a 10 taketake, naana te kore, naana te 

kowhao, naana te anu, naana te po, naana te mauri, heke ilio mai ki te mahanatanga ° tenei 

raa, ki te ora 0 tenei raa, heke iho mai ki te haa manawa whakaora e hongi nei e tatou i te raa 

nei, kia haa manawa ora ai tatou i tenei waa tonu nei. Naana, naa 10 luatuakore, naana nei nga 

mea katoa, aa e hoki ano ai nga mea katoa ki a ia. 

All liNeage relllm 10 the OIigillS, to Ibe pareHtal folllllaill sOlfrce mhere Ihe oligilwl wellspling !vas formed Ihal crealed Ihe forces Ihat 

lead 10 the existence of all h'villg thillgs. It }vas alld is 10 l11alllakore, 10 Takelake, of wholll begot Ibe polenlial of exisliNg 10 Ihe 

progressioJl of COJlceplioll alld trcmsjorlllatioJl lowards Ihe forces of prodllciJlg life itse!f. Alld Ihen desceJ1dillg dOli'" 10 todtf), mith Ihe 

!vaml preseJ1ce of Ihe dq)1 alld Ihe )vellbeil/g received lvilbill alld eVeJ1 jlfJ1her 10 tbe air Ibat ,pe brealhe, i"hale alld exhale 10 be alive 

allhis very lIlilllfle. It )Jlas alld is 10 l11allfakore oj 1/Iholll alllhiNgs belollg 100 alld 1/lill eVeJllllalfy all retum 100. 

E Ie IVbaJl?, ka Jpbakalllihi ake te Jlgakall a Ie lilhakaili ki Ie lIlallri Atua e J/lhai lIIa{fri ora, e lIJ/Jai maima ora !lei 101011 i Ie raa 

Nei, kia !!Iall te hOJlo. 

To Ihe preseJ1ce 0/ the HOIIse, il is with IJlllllili{y and apprecialioll to Ihe plumce oj Ihe divine, of JJlbolll olll' exislence alld )lleflbei"g 

bas bem giveJ1 todtf)l, Illq)' it cOlltilme. 

28. Ka mutu, e noho katoa mai ana nga mea katoa 0 te ao, hei Atua, hei Ariki, hei taniwha, hei 

kaitiaki, hei tupuna, hei matua, hei matamua, hei tuakana ki a tatou te ira tangata. 

The cOIlc/wioll reveals tlJat eveD'thi"g }vilhill Ihe II/arid is eilber a divi!le beillg, liable beiNg, imJJ/orlal beillg, JIIpel71alllral beillg, 

mstodiall beillg, allceslral beillg, panJlllal beillg, efdCl~jir.r1 bam, aNd all have aJld hold senior slatlfs over {fS, Ihe blllllaJl race. 

29. Mahue iho, noo tatou ake te turanga a te teina, te turanga a te tamariki, te mokopuna, te uri, 

noo tatou ake te turanga a te iti 0 nga iti i roto i te ao. 

IVe have Iberejoll? been aJsigJled 10 fulfil tbe lesser role 0/ tbe ),omzger sibliNg, Ibal of Ihe cbild, gr(lJIdchild alld descendenl frOJII Ibat qf 

Ibe Ius sigNificallt beings alive lvilhill Ihe world. 
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30. Horekau he mana kotahi i a au ki te kii ake, nooku te mana taketake 0 te rangi, whenua, nga 

awa, nga wai me te moana, engari ko taaku i wananga ai me taku mahara ki te turanga a te iti 0 

nga iti, ka tuturu te tau 0 nga kauwhau nui a nga matua tupuna; "Ko taa koutou mahi i muri 

nei, ka tiakina, ka atawhangia, ka manaakitia, ka arohaina, ka puritia te oranga 0 te rangi, 

whenua, awa, \vai me te maana kia ora ake ai, kia whangaia e kontoD ki te mam'i ora a aua 

tupua, heke tonu atu te oranga ki 00 tamariki, ki 00 mokopuna, ki 00 uri e haere ake nei." 

1 have 110 all/hority to slale Ibal, I OHm Ibe ('xi.r/mce cf the .rk)" lalld, strealllS, mo/ers alld the sea, becallse IJD' III/riers/filldillg cOllcludes 

and cOIlS/aI/fbi remillds me Ibat, I'm the ),ollllgesl alld sllIa/lest tif a/I beillgs alivt!. Addresses 0' elders mho /;ove illlpa/ted kllom/erlge 

rmlillr/s lilt! 0/ slfch korero; "YOII,. role aJld IupoJ1sibili{y 10 (OJ/IC, is 10 care f01~fosICl~ slfs/aill, devote and lIlailltaill the life gemrated 

alld slIS/ail/illg qlfolifies of those areas /0 COlllillllt 10 prol,ide of Ihelm/flles /0 slIS/aill )'0111' needs ami the meds of ),ollr e/;iidrm, 

lJIokop"lJo OIId descclldolll.f 10 COIlIC. 

31. He tangata noa iho ano tatou, he mea hanga ki te kikokiko me te toto, kei konei te raa nei, 

apopo ake ka ngaro. I kauwhautia e nga matua i nga tini korero e penei mai ana ..... . 

IVe are hUll/ail, /JIade of flesh and blood, preseJlI lodtl), bill lvill be gOlle IOlJIOITOW. There are IIlal!)' sq)'illgs Ihal ir!eIll!b' Ibis 
posilion ..... . . 

32. "Whatu ngarongaro ana nga rarangi tangata, tuu ana nga rarangi maunga, tu te ao, tu te po." 

'The gelleralional jates orpresellt'e of llIall will alwtl),s cOlllilllle 10 disappemj however Ihe IIIOlllllain ranges aJid lalld lvill relllain as 

awm:d as Ihe cOlllillg of Ihe !lighl alld dC!J'. " 

33. "Kahore te tangata e tuu ana 1 runga te ao, kei roto rawa kee a ia i te ao, noona te kanohi 

whakaataata 0 te ao." 

''lv/all does 1101 slaml 011 lOp of Ihe J/lorld, bill iJ illlegrated wi/hill Ibe 1110rld as the hlllllall jace is Ibe rejledioll of/he lJIorid. " 

34. "K_o te tangata he nluka kau no taua tauru, taana c Inca ai ki te tatua, ka 111eatia ki a ia ano." 

'Mall is OIl!Y a slllall stralld of Ibe ill/e!iJvillillg living netJvork of/he morld alld 1I1hal he does /0 the lIelwork he does 10 hill/se!! also. " 

35. Na kOlla e te JVbaJ", naa aua akoranga tupuna me nga tohutohu katoa 0 roto, ka marama ake te 

titiro a te whatumanawa i noho ngatahi nga tuupuna ki te ao me 00 reira mea katoa. Kotahi 

ano te haa, kotahi ano te manawa, kotahi ano te toto, kotahi ano te tinana, kotahi ano te ora. 

Therefore, /0 Ihe presellce oj the HOlIse, lJIe call cOllc;',de Iha//hrollgh Ihe alltulral,fllderSlaJldillgs, leacblilgs alld illsigb/J Ibol t/JC)' 

were illdeed alit wilh the 1/Jorld aJld all lilt/hili. Ollt brea/hitlg miea', Olle miea' of jlowillg blood, Olle bor!y of exislellce alld aile sOIm:e 
of 1Ile/lbeillg. 

36. E takina ake nei tenei rarangi whakatutuki karakia i te tuturutanga 0 tenei korero; 

As Ihis COIlc/IISioll seIllellce of all alldelll challl of rilJlal qjJiJ'llItl/ioll of COlllltcliOIlS rea.ffil7llJ lhis addn'JJ; 

37. "Ko tou manawa e Tane ko toku manawa ka whakairihia" 

'1Vilh jail/, lilllllg essence oh TOile olld Jvilh !JQ' lipillg eJJellce be deMled OJ aile" 
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38. E Ie lf7ba/v, e matau puu ana tatou ki te tika me te pono 0 wenei korero, koia tatou e whai 

marae kainga ai kia taea e ta tou te karanga hui ki te whakaohooho, whakakorikori me te 

whakakorero i taua taurahere tupuna. Ko nga huihuinga katoa, nga tikanga tupuna me nga 

ritenga tupuna te huarahi e tuhono ano ai tatou ki taua taurahere tupuna, ka hono ki te putake, 

ki te akaaka, ki te pito, ki te aho, ki te iho, ka eke raano ki te kauru, ki te waahi e !dia nei, e tau 

mai ai te maaramatanga aniwaniwa, ka tae koe ki te ahurewa tohungatanga. 

To the presence of t/;e HOlfse, JPC know and IfIlderJ/olld clear!;r Ihallhis address is conoeel as me lise aliI' traditiollal lJIorac areas 10 

gall)tJ~ remvakeJl, recolllJccl, re-esfab/isbed aNd reaffirll/ the allce!lral preseJ1ce, alld it is IIJroJlgh aliI' (lIlers/ral (lfS/OIllS, practices alld 

nO/llo/s Ihal reaffil7JlJ alld JIIs/aiJlJ the ollces/ral preseJIte thaI alloll)s groJllth progressioll fiYJIJJ Olle slate 10 (wolher of cOllsciollJIICSS and 

0/ rea/if) 10 osteJJd /0 Ime mJdel:flalldillg alld w/ighleIllJJellt, /0 a slallfs of a toh/lIIga. 

39. Matama ake ana te kitea e te kanohi, te rongo e te taringa me te wairua rere whakauru ki te 

pito 0 te ngakau, ki te pUll 0 te whatumanmva, ka rongohia te mana, te ihi, te welu, te wana, te 

aio, te tapu, te rongomau, te wauua, te reo \vhakanuhi, te tau 0 te mauri, 1ne te kaha 0 te 

whakamiharo ki te mauri whakaora 0 te taurahere tupuna e here nei i a tatou i te ao, i te po. 

TIJe ~)'es ta/J clear!y see, ears c1earlJl hear and the illller spidllta! t'OlIlItctiollS rif emotiolls call fiel the presence 0/ SItch allthodty, 

CIIhallcetllCllts, awe, sacredlltss, pl!)ISical alld spililllal balallce, peace alld siltllce, ackllo)J!ledgmCIII, thallk/lfilless, fOlllCIIlm('lf1 rif place 

0/ beillg and amazemCllt towards the folgillg elemtllls Ihal cOlllilme 10 hold aud biud IfS df!)' al/d Hight to the almslral presCllce. 

40. Koia tatou, ka tuu whaikorero ki te ao, ka tatai whakapapa ki te ao, ka wananga, ka pepeharia 

tenei hononga, ka whakataukiria tenei hononga, ka karakia, ka waiata, ka halm, ka 

whakairongia tenei hononga, ka tamokongia tenei hononga, me te aha noa 0 nga tikanga 

whakanui i te hononga. 

Ka whakahaerengia e tatou nga mama tikanga kawe i te mana a too tatou paiheretanga ki te aD, ia 

haora, ia raa, ia wiki, ia marama, ia tau, ka moe ki rota, ka ara ki rota, ka hikoi tahi ki roto. 

This is Ivl!)' Ive fomlalb' address the world aJ1d ackllOlvledge Ihe gwealogical reialiollshiP 10 Ihe }]Iorld t/Jrolfgh the }]lanaI/go D's/elll, 

Iribal alld i1l4 sf!)'illgs, il/call/atiol/s, SOHg, haka, camillgs, tJloko alld the mOl!)' o/her ms/ollls, prac/ices alld dtllals that give sllbstallce 

aNd hOllo",' /0 /he bil/dillg reciprocal relatiol1ship Ihat me live alld are immersed ill hOlfr!y, daily, lI'eek/)" IJlOllth!J' a"dJ'earlJl bast:r, JJJe 

sleep, aJvake alld jOlfl7lQ }]Iithi". 

41. Ka mutu, kia mate raano te tangata, katahi a taua waa raano, ka whakawheturangitia ki rota i te ao 

wairua, ki te ao kua oti kee nga tupuna te hora ki nga tikanga me nga kupu no nga wananga ahurewa. 

I-Iipokina katoatia e ratou tera ao, penei me tenei ao ki te korowai kahukura e korerotia ake nei. 

Alld it is 1I0t IIl1til death JlJhw 1ve becollIe i!JIIJloltal as POlt rif /he s/ar solar Dis/em withill the spiritllal realm thaI has alrear!J' bem 

chalted I/Jith delailed dewiptioll fir JIll wallallga IIl1dentalldillgs. Thw, /he .rpiri/lfalll'orids os wilh Ihe plzpical J/Jorld has betll clothed 

Jllith the sallIe treaslfred cloak previouslY described. 

42. Mei kore tenei taurahere tupuna, he aha kee raanei to tatou momo i te raa nei? Ka noho 

manuwhiri, he haereere man ene, ka noho kararehe mai, he hoiho, he kau, pera i too te pepeha 

mo te tupuna a Rahiri mo te hunga 0 Ngapuhi e kore e taea te tatai whakaheke i a ia, ka puta 

he kau, he hoiho, he Pakeha kee te mutunga atu. 

If the allcestral prestllce 1/Jas 1l0/ ill exis/tIlre, }/Jhal wo1i1d }/le be lodf!)'? lIVe wo1l1d be visitors or ill as/ate rif ahvf!)'s JvoJJdnillg, or a 

horse or a cow as s/a/ed ill the ill'i sf!)'illgfor /hose ofNgapllhi who call't latai 10 Robin', IJIllst therifore be a horse, cow or a Pakeha. 
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43. Kahore tetahi haerenga a te tangata i mahuetia e nga tupuna te wananga, mai i te wairuatanga ake, mai i 

te koputanga ake, mai i te whanautanga ake, mai i te whakatupuranga ake, tae ake ki te matenga, tae ake 

ki te whakawairuatanga ano 0 te tangata. \\lhiwhiwhi katoa ai ki te taurahere tupuna kotahi. 

The)' accollNted for all/JIIllIall life trtlllsitiollS frolJl tlJe spilitllal state to cOllceptiOJl, biJ1h, /tp-bliJlgiJlg alld a life lived, to death aJld 
the retllm to a spili/lfal beiJlg, all IVas bOIlJld aJld iJlteJ1willed aJld seCllred to the aile parmtal connectioll. 

44. E Ie lV'bare, e matau ana tatou, ko te reo ano te kaiwhakauru me te kaiwhakauu i te tapu, i te ihi, i te 

wana, i te \vehi, i te wairua me te mana e taea ai aua tikanga tupuna, i aua ritenga tupuna te kawe. 

Ko te reo ano, koia puu te kaiwhakamanamana, te kaiwhakaahua i te mauri 0 te taurahere tupuna. 

To the presellce of the HOllse, Jlle kJlolv aJld IlJIderstaHd that Te Reo is the instigator that seCl/res the sacreduess alld empoIJleJ'J the 

creativCJless of the aHcestral presmce alld that of the .pilitlfal eSSCJlce tlJat ellables tlJe allastral pradices alld rit/tals to be cOlldllcted 

and completed. Te Reo is indeed the t'OJ}vv'er that elJlpo}}!el'J and mhallces tlJe IJlalliftstatioll of the flllcestral presellcc. 

45. He mea tika ano i enei raa, kia kii ake, ka nui te moteatea me te tangi whakaroto ki taua taurahere 

tupuna kua whatu ngarongaro haere nei i a tatou i enei raa. Ahakoa, ka noho tonu mai te taurahere 

tupuna e wharikitia mai ana ki mua a 0 tatou kanohi, engari ia, ehara i te mea e kitea kanohi atu ana e 

tatou katoa i taua mauri. 

Kua kaha kee ake te ia 0 nga tikanga ine nga ritenga 0 te ao hou i roto i a tatou ka heke iho nei too 

tatou hononga ki te taurahere tupuna, ka haere te waa, ka wehe i te hono, wehe noa nei, wehe takitahi 

nei, koia te oranga a te tangata e noho Pakeha ai tatou. 

Mehemea e kore ai tatou e whakahau i te kaha 0 te ia 0 te tai a te ao hou neki kia hurihia kia riro ake 

maa tatou tc tai c whakatcrc ki nga kawcnga tikanga, kawenga ritenga 0 te taurahcre tupuna, oho rawa 

ake, kua noho Pakcha at tatou, kua tuia e tatou ki tc taurahere tupuna Pakcha. 

It is al.ro t'O}ncf to ftate that lod(!)' we do)'eam and /JIIIJgerfor Ihe t'OJltilllf(J/ioll of the allcestral esseJlce amI ils presence Ihal is fading 

ill liS lod(!)'. The pn'JeJI(,(! is spread as (/ blaNkel before liS, bllt it does nol IJlean Ihal IJle all cal} .fee ii, eJlgage iI, e~-.:perjCJlce alld be 

I!IIhallced 0 it. 

The oPeJwhelmillg injllleJlces and changes il1 todq)"s He}}! l/lorld are cawing the cOlllillllatioll q( Ihe lack of cOIll/eelioll l/lhich becomes 

distOlllJeclioll, Jeparatioll aJld Ihm illdivllalisllJ to Ihe stale oj exislCllce that is foreigll 10 liS. 

Alld if we dOIl't illjllleJIce alld change the COIIIJe of lodq;rs eJlviroJlJJ/eJll to resemble Ihat of O1fr ancestral preJeJlcc of clIsloms, praelices, 

be/ieft, valms alld litllals, 0' Ihe tilJle we do JIIake liP JIIe /IIill be pakeha (foreigll) al1d llle l11ill be attached to the embortYIJICIII of a 

pakeba (foreigll) D's/en! alld preseJlce of livil1g. 

Hoi ana raa nga korero rno tenei wahanga ....... . 

Tbis is all for Ihis scelioll 0/ the addre.r.r ........ .. 
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Ko Te Wahapu 0 Te Hokianga nui a Kupe 

46. E Ie !Fha,", ehara toku whare i te whare ngaro, ehara toku whare i te whare pungarehu, ehara 

toku whare i te whare pungawerewere, ehara toku whare i te whare whaiwaewae, kaati raa. 

To the prcJCIIC(: of the HO/lSe, "!/ flNccstral hOllse has Jlot bew /osl, IItJ' allccstral hOllse ii 110/ a hOlfse 0/ asha, IJ(} ollcellra/ hOlfse is 

!lot a hOIfJC 0/ spiders 1101' has JJ!)' ollces/ral hOllse !llo/Jerl. 

47. E ora ana ana te tupuna a Korokoro i te raa nei, naana a Ngati Korokoro me oona tirri, oona 

rau me oona mano putanga tangata. 

Korokoro, 0111' allces/or is sli// a/fpc lorlq)' for he is the follNder of Ngali Korokoro, its mOl!)" its hlllldreds alld its thol/souds of 
desCfl/dollls. 

48. Ralliri 

Kaharau 

Taurapoho 

Tupoto 

Korokoro Miruiti Tuiti 

(Tae iho ki te tini 0 Korokoro) 

49. E ora ana ana te tupuna a Te Rapehuamutu i te raa nei, naana a Ngati Wharara me oona tini, 

Dona rau, lne Dona mana putanga tangata. 

Te RaPelJllaJJlJtllI, olfr allcestor is still a/hie lor/q)' for he is the foJ/Nrlcr of Ngali IP/}orara, its ll/aJl)', ils hlmdreds olld its tholtsollds 

0/ descendants. 

50. Ralliri 

Kaharau 

Taurapoho 

Tupoto 

Korokoro l'vliruiti Tuiti 

Te Rapehuamutu 

(Tae iho ki te tiui 0 Te Rapehuamutu) 

51. E /e !Fhare, e ora ana ano te hapu a Te Pouka i te raa nei, me oona tiui, oona rau me oona 

mano putanga tangata. Ko nga kaiwerowero mounga ahi kia kaa tonu ai, kia rarama tonu ai te 

pou. Ka mura te whenua, ka paowa te rangi, koia te tohu a te ahi kaa, koia te tohu a te mana 

whenua, koia te tohu a te mana ariki. 

To the presmce of the HOlfse, 011,. hapll Te Poltko is still alive todOJ" iI's /JIaI!)', its hlll/dreds olld its thoJlsands of descmdallts 0/ 
Jvhom 110111 still stoke tbe bll11lillg ambers to rekindle tbe bll11lillgflres aNd pillars. IIYbm tbe laNd is aligbt smoke lises to the sk)' 

sigllalliJ1g tbattbe bome fires are bllJ'llillg alld the laJ1d oCCllpatioll alld allthol1D' has bem seClfred. 

52. Ka mutu, ka whitikitia a Ngati Korokoro, a Ngati Wharara me Te Pouka, ka puta ki waho, ko 

Te Wahapu 0 Te Hokianga nui a Kupe e whakawaha ake nei i te reo mo nga kereme a nga 

hapu e toru, a nga marae e toru me nga kainga 0 nga takiwa e toru. 

Throllgh the collective alliallcc qfJ\Tgati Korokoro, Ngati IVharara and Te PONka begets Te lf7ahapll ° Te Hokiallga Nlli A Kllpe 

qfJvholJl cam.'er the claims cf the three haplf, three lJIarae alld tlJree kaillga areas. 
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53. No mua raano tenei whanaungatanga me tenei kotahitanga e amo ana ano i te raa nei, aa haere 

ake nei. Ka tohu ano hold tenei ingoa i te manga 0 te tai 0 Hokianga, i te pito 0 te whenua 0 

Hokianga e noho ahi kaa mai ana matou, aa, kei te kaum 0 te tai 0 Hokianga i te kainga 

rongonui 0 Puna i te Ao Marama to matou kainga whangai waiuu mai raano, kainga 

whakatupu mai raano, kainga whakamam mai raano, kainga taumata nohoanga mai raano, me 

te taumata whakaokiokinga waitua mai !aano i roto i tenei ao. 

This col/eelive relatiol/ship ami a//iallce is /lollUm) and slill cOlllilllles todq}! alld 1}Jill do ill the fll/llre. The collective IIOIIIC r/ewibeJ a 

place rf OIigillJ, the preJeI// alld jilllfre ceIIlra! il/le/generatiollal place 0/ being POlt of the sea alld laJldscapes of Hokiallga the 

celebrated, Splillg ill Ihe IWorld 0/ Ugbt, 11 is olll'place of bilth, 1l0IfJiJ/;lJJwl, growlh, dClIeiOPllIeJll, fhe//elj fllllholi()1 alld 0/ elema! 
rrsll/4th;" fhiJ livillg ]IIorid. 

54. Tuu mai ana a Maraeroa marae ki Pakanae, tuu mai ana a Te Whakarongotai marae ki 

Kokohuia, tuu mai ana a Te Kai Waha marae ki Waiwhatawhata, e tuu poupou nei hei whare 

kotahi, e toopu kotahi ana ano nga tangata katoa 0 roto. 

lVlaraeroa morae stallds ill Pakolloe, Te lJ7hakarollgotai /}/orae stallds ill Koko/mia alld Te Kai/paba lJIorae stauds ill 

lf7oiJv/;atalv/Jalo, milh all pillars aliglling and slandillg loge/bel' to form Olle budding alld where the people galherfor the Olle calise. 

55. E taea noa atu tenei whitikitanga te rere, te torotoro haere, ka mau ai ki roto ki era atu 0 nga 

tini marae, tini hapu me nga kainga puta noa. Ehara i te mea, e noho tuturu mai ana nga hapu 

e toru nei b a matou anahe ano, horekau raa. Ko taa te tatai whabpapa tenei whakakitenga, e 

l11einga nei, e rahi kee ake ll1atou i a 1natou ake ano. 

This col/edillc alliallce is illdllsille aNd dOt,S ex/end 011110 tbe lJNII!)' "'time, bap" alld regioNs. The gwea/ogica/ re/aliollsiJip,r remiNds 
liS that JJ'C are lillie/) JIIore tholl mho, 1))/)(// OJ1d IIJ!Jere lJl{! flit'. 

56. Hoi allo /'1111, e /e lV/}{//?, 0 taea noa to kororo, naa to takahi haere i te huarahi a nga kereme neld, 

ka whitikitia matou i a matou ano ba uu tonu ai te kaha, mana me te kotahitanga 0 nga 

\Vhabaro me te titiro anga whakamua, kei horomia Id roto i tc kupcnga a wai raanei, ka kainga 

ake, pau rawa ake Id reita b te puku a te apo. 

To the prCSeJlfC of the HOIISC, we COIl sqy that the claillls process has reqllired I/Jol JVt do cOIlsohdate to e/lSllre slrmg!/;, COlllllltlll/t11l, 
eJ1SlIre cOlltiuuotioll and visiol1s, lest JUC becolJle trapped ill a 11ft fwd be COIIS/IIIlfd. 

57. Hei tenei taitna, hei tenei waahi, koia tenei to matou oranga tonutanga mo te roanga atu 0 

tenei hnarahi haerenga. 

At Ibis tilJle and allhis place, this is 0111' cOline of adioll alld IlIIdC11akillgJor the duratioll oj the jo"nf(!)" 

58. Ka whitikitia a Ngati Korokoro, Ngati Wharara me Te Pouka, nga hapu 0 Te Wahapu 0 Te 

Hokianga nui a Kupe. 

The collective alliallce (fur/forllla/ioll ofNgali Korokoro, Ngali IWharara aud Te POl/ko, IIgfi hap" ofTe IWahapff 0 Te I-lokiOllga 

Illti a Kltpe. 

Kaati ake raa, e huri tuu ana te aroaro ki te tino kanohi nui ki roto i te hui. 

III cONellldiNg, IlIoJ/J 111m 10 address Ibe JJlaill preseJ/ce JJJilbill Ibe bill: 
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Ki te Taraipiunara - To the Tamipillllam 

59. E Ie kahlli 0 Ie Taraipillliara, tena raa kontou e hold kanohi ora mai nei, e hoki taringa mai nei, e 

hoki whai mana mai nei ki tenei kokonga nui e tokona poupou ake nei te tuu 0 te whare a 

N gapuhi nui tonu, e tuu tonu nei. 

To the respeded membeJ:r of the TJibmlOl, tella raa kOfftOff, for refilming iJ1 good health, to listm aJ1d to observe JPith alft/JoritJ' this 
sigJ1ificant comer of alliallces that reaffirm tlJe pill an of the hOllse of the great 1Vgaplfhi lIatioll that stallds todq)l. 

60. Koia puu tenei te one kura taketake e takoto nei i raro i 00 koutou waewae, i too whakaroto, i 

koopu mai ai, i whanau mai ai, i puna toopu tangata mai ai, aa i pakam mai ai a Ngapuhi ki 

wahoo Ka kauhorahia te taitamatane, ka aIm whakaroto ki tuawhenua, puta rawa ake k:i te 

taitamawahine, aa ka kapi katoa ai Te Taitokerau. 

This is il1deed the revered histOJical an'a that 100Is IlIIder),ollrftet, J}Jere jrom COl1cePtiOIl throllgh to bilth al1d OlltO the IlIlfltitlfdes oj 
people jrom JlJ/JCllce f\Tgapllhi grew alld expallded throllghollt Hokiallga, heading illlalld to the east coast alld throlfghollt Te 

Tailokem/!. 

61. Ko te kohanga aroaro mahana tenei i whanau mai ai a Ngapuhi ki te ao, ko te tapapa 

whakatupu tenei i puta ake ai he putanga kawai ariki, he putanga kawai rangatira kowhao rau, 

he putanga tatai manomano tangata, he putanga manomano whakatupuranga 0 Ngapuhi. 

This lJIas Ihe birthing migills ojl\Tgapllhijrom JlJhmce growth aNd e:·.;pallsioll oCClfrred that prodlfced IiI/cages of NobiliD', Olle h"Jldred 
chiifb' lilieS of descmt aNd thm Ihe tho/lsands of people aJld gmeraliolls ojl\Tgaplfhi. 

62. Ka tuu tona whare, ellara i te whare papa rakau e huihui nei i a tatou i te raa nei, engari rawa 

ia, ko te ao kee te whare, ko Papatuanuku te paparahi, ko nga maunga nga poupou, ko 

Ranginui te tuanui, ko nga iwi nga patu 0 te whare. Ka heke ki nga kanohi 0 roto, ko nga tini 

hapu, ko te rau, ko te manomano 0 te tangata, koia e kii ake nei, he tapu te whare. 

NgaPllhi hOllse staJlds, bllt il is /lot like the }vhare JlJe gather here todO)! ill, as the hOllSe is ill jact the 1vorld itself from IPhere Ihe land 
is the flundatioJ1s, fwd the "Ioltlltaills are the malil pillars alld posts, alld Ihe sk)' is the roof D'stelll, al/d the IPalls are the maiu lipi 

alliallces mId the jaces iI/side are themallyhapltalldlheIJIIlldredsalldthollsaNdsojpeople.hellceJl!l;!).itis sacred and revered. 

63. Kaali raa, ki Ie ka/Jlli 0 Ie Taraipillliara, kua roa kee nga rakau paiaka 0 te riri a Tuu 0 Ngapuhi e 

takoto ana, waiho kia takoto. Ko te pono, te tika me te aroha nga tokotoko e amo ake nei e te 

ringa matau a Ngapuhi i enei ra, kahore he mea kee atu. Kei te kapua 0 te ringa maui nga 

taonga e whai mana lilla ake nei, ko te Wakaputanga 0 te Rangatiratanga 0 Nu Tireni me te 

Titiri 0 Waitangi, kahore he mea kee atu. 

To the respected memben oj the Triblfllal, the Ivan'l.ng Ivenpolls off\Tgaplthi have bem dormalll for so lONg al/d JPill cOlltiNue to be so. 

As l\Tgaplfbi has raised the staff cal7Jed aNd adomed Ivith belief,jilstice alld compassioll Ihal 1t!J1s ill Ihe JiglJ! haud alld the left haNd 

holds the treaslfred aNd valued COliC/WiltS of the IlYakaplltallga a Ie Rallgatiratallga 0 f\T" Tirelli alld Ihe Tiliti 0 IVaitallgi, there is 

lIothillg drc. 
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64. 10 te ka/mi 0 te Tairaipillllara, meatia atu, me whakarerea e te Karauna, meatia atu, me 

whakarerea e te Kawanatanga nga aha noa i 00 ratou ringaringa, kia tau atu ano ai nga taonga 

whakaharahara a Ngapuhi ki roto. Ko nga taonga nui i waitohungia hei oranga mo te motu nui 

tonu 0 Aotearoa, mo te koroni 0 Nu Tireni, otita mo nga iwi e rua e noho kotahi nei ki te 

papa whenua kotahi. Ko nga taonga enei i mahue iho e te Karauna me te Kawanatanga i nga 

raa e rua 0 te taamokotanga 0 nga Kawenata tapu e rua. 

To the respected IJlfIJ/bers of the TribuNa/, II/ake the CrO}}!N (llld the GOllcmllleJJ! ell/PD' their hOl/ds .fO fhat l\Tgapuhi mil place alld 
refilm these treasltres, the Jalfl/rialioll thaI fomlcd Ihis grealllalioll that }/Jas sel apmt for the life al/d }/lel/beillg 0/ two people 0/ whom 

JIIolfld reside ill al/rl 01/ the Olle laud. For !helt were Ihe treoJlfred alld va/ued cOllmon!s aballdoJl flIld lift behind 0' the era}}'11 and 

GovcmlJJell1 011 the dq)'s both wcre sigmd. 

65. Ko te ao tenei 0 Ngapuhi e korerohia ake nei e te motu, e tohea nei, e taukumekume nei ki te 

Karauna me te Kawanatanga, kia tahuri mai, kia hou mai ki roto i te whare tapu 0 Ngapuhi ki 

te awhina ake i te mahi kia poutokotoko ake ano te whare ki runga, kia eke whakairihia te 

taahuhu 0 te whare ki te taumata 0 te ora, kia eke whakairihia ki te taumata 0 te kaha, mana 

me te tapu, kia eke whakairihia ki te taumata 0 te tino rangatitatanga. 

For Ibis is the Ngapllhi Halioll being riisClfssed througholft the land. The ICIISioIlS, debates alld cOIif/iels IOll'ards the CroWI/ al/d 
GOlJCl71lJlcJlI shollld IIOJJ! mOlle flnNord al/d enter the hOllse if Ngaplf/;j and (l,uist ill the res/oratioll of the wl/ral pi/lars, so thai/he 

lIIaill Jidge liJl(! call ascclld 10 Ihe Itppe17l10s1 levels of ]}Iellbeillg, pOlver alld alltholi!)' alld reslore Ihe s/rmglh alld p,ide alld Illosl 

illlp0J1alll!y, assisllo reslore Ngapuhi's illdepmdmce a"d ,fovereig"!J'. 

66. Kia ea raano, katahi, ka heke iho mai te tomairangi 0 taua oranga hou, ka mawetewete ai nga 

herenga e pehi nei, e hankotia nei te maranga ake a Ngapnhi i te mamae, i te aue, i te raruraru, 

i te mate. Ka whakahoungia e te mauri, e te wairua 0 roto, ka whakapiki ake ai, ka whakakake 

ake ai a Ngapuhi ki runga ki tetahi turanga nui 0 te ora, ki tetahi turanga nui 0 te pai, ki tetahi 

turanga nui e ahei ana ai a Ngapuhi te \vhakatau korero; ((E tuu tootika ana te \vhare tapu 0 

Ngapuhi. 

U"lil tbis has bem achieved aNd only IIl1lillhm, will the revitalizalio" of a reJJeJved Ngaplfhi lIalio" be able 10 break alld sel Ihe 
shackles free Ihat have kept Ngapl1hi fro/II raisiJJgjOl' so 10l1gfro!JJ Ihe despoil; paill, h/l}1, lroubles, sickllesses and dealh. Alld il 

will all!;' be IflltillhelJ call Ngaplfhi Imt/ifl1lb' sq;' Ihallhe hOHse ofI\Tgapllhi is slalldillg updghl fllld is seClf}"e. 

67. E te ka/Jlli 0 te Taraipill11ara, ka ora a Ngapuhi ka ora ake te motu katoa, puta no a, huri noa. 

To Ihe respected lIIellJbers 0/ Ihe TJiblfJ/a!, ,vhw l\Tgaplfhi's ,vellbeiNg has beell restored (lml is ill balaJJce, Ihe ,vhole lalld alld lIaliol/ 

IJlil! bwefll al/d prosper throlfgholll. 

Hoi ano raa ........ . 
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Ki te Tiati Tumuaki - To the eNe/JlIdge 

68. E Ie Tiati TlllJl1taki, ko koe raa toku Matua i te raa nei, moou enei korero. I-lei tenei huihuinga i 

a taaua i te raa nei e whai take ai, e whai mana ai ahau ki te tuu ake ld te tuku korero. E kore 

pea taaua e tutaki anD a muri ake nei, hoi anD raa, hei a au 00 taringa i te \vaa nei, me tino tuu 

kanobi atu ki te korero ld a koe. 

SIi; Chief Judge,joll are II!)' swiol' tod'!)l alld therefore I address this 10 ),Olf. 11 is throllgh fbis gafhelillg todq)1 Ihal J have reasolls 

alld Ihm a respollsibih,(), 10 stalld alld render Ihis address. IFe Illigh! pmbabb' /JCPtr meet aga/il, hOJJlCver I do have )'011,. al/mlio" 

alld JlOJ/J I stalld to address )1011. 

69. E Kara, noou te mana ki te hanga mai i te huarahi kia huri aroaro mai te Karauna me te 

Kawangatanga ki te kanohi 0 Ngapuhi, kia whakamanatia nga whaikorero ohaki i taamokotia 

ki te mata 0 nga Kawenata tapu e rua. 

Sit;)'OIf have tlJt fllt/hoIiO) to cOils/met the pathlJlO)' so that the Crowl/ alld GOIJCmlJleJlt IJlq)' tllm alld face l'\Tgap1lhi to reaffirm the 

two sacred COPeJlall/s. 

70. Abakoa atll, e Ie Tiali TII1lJllaki, horekau ano kia tutuki taau ripoata whakatau 0 te huihuinga 

tuatahi a Ngapuhi, i hui tahi ld a koe e wha tau ki muri, kia ahatia, e taea te aha? 

Even Iholtgh,),olf dOll" hflllt )lolfr rtpolt }il/dillgs 011 the jist hui ]Vgap"hi had )JIith ),011 jrJllr)'cOI:r ago, IIClJer milld il probabIJI callI be 

helped? 

71. Hoi ano taa, me penei kee ake te kotero, kei warewaretia e wai raanei, kua poua noa ake e 

Ngapubi tona tuu motuhake mai ano, kua tukua te karere, kua papa te reo ki nga kokonga 0 te 

ao. "lVIai i te unga mai 0 te waewae Pakeha tuatabi ki tenei motu, horekau rawa, kahore rawa a 

Ngapuhi i tuku i tona mana tangatiratanga ki te l<ingi, ki te Kuini, ki te Karauna, ki te 

Kawana, ki nga Kawanatanga tanei." I te taa !lei, e uu ana ano te ringa a Ngapubi ld taua pou 

korero. 

Blft, please lelllle sq),jlfsl ill case sOllleone has flrgollen, Ihat NgaPllhi bave alrea1J1 slaled 10llg ago and have made il kllon'll 10 Ibe 

lJIorid that slilce the fint Pakeba fool slood Oli IlJis lal/d, Ngapflhi bave /leper sllcceeded Iheir illdependence or sOlJereiglllJ' 10 eilber Ibe 

lViJg, Quem, Crr)}J'II, GOlJel7lor or Ibe cOl/semliJ1e GOJ1enllllenls. Alld agailllodq)' Ngapllhi slands firlll 10 Ihal illlp0l1alll slalell/enl. 

72. E Ie Tiati TlIlIltlaki, Ahakoa, kahore tena ripoata i a koe i te raa nei, kei kona ano te whakapono 

me te manako nui a te ngakau i tenei raa, ko koe raa te Matua, he mana nui tou, e oti i a koe te 

tahmitia atu te tuara a te Karauna, a te Kawanatanga kia anga mai ko te mata 0 te kanobi ki te 

tapu me te mana a 00 matou tika a te iwi, tika a te hapu me nga tika a te whanau ki te 

whakatakoto i 00 matou kereme i runga ano i nga mahi a te Kawanatanga i roto i nga tau, ko 

ia te kaiwhatiwhati, ko ia te kaipakarukaru i nga ritenga 0 nga Kawenta tapu e rua. 

SiJ~ even IbolJgb)oll dOli 'I bave Ibe rep0l1 wilh)'OIl, JI'e slillbave a slm/Jgjailh and bope ill)'OIl because of),ourposilioll alld seniori"IJ' 
10 be able 10 1/(171 Ibe OVlIm al/d Govel7llllml 10 jace direcl!y 10 l'\JgaplllJi 10 address olfr daims jJvm Ibe iwi, bop" alld whallalf of 

Ihe breaches cOlllmilled 0' Ibe Gove17IJJlml of breakiJJg aJ/d dismal/llillg Ihe values cOlllailled wilhlil Ihe Iwo cOlleJIanls. 
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73. Kaali raa e Ie Tiali Tllmllaki, e kite kanahi mai ana kae i a ahau, ka whakaara ake e kae, aa ka 

nui te ora a te karoke nei, ka ora te hanga, ka pai te tuu, he kakahu pai aana, ka mutu he 

hawhekaahe haki! 

And 1/011) 5;';)'01f call p/ijlsica/b' see /lie and ),Otl lIIig!J/ be thlilkillg Ihat Ibis ft//OJv iJ ill good health and is IVC!! prcseJlled. I alii a/so 
a ha!fcus/loo. 

74. Ellgal; lelia e Kara, ka tirahia a rota, ka hura ake nga mea a rota, ka kitea, e mauiui kee ana, e 

matematengia ana, e kare pea ahau e tae ki te 60 tau, ki kaa atu raanei ki nga tau e whai 

penihana ai te tangata. 

II is fare 10 Sq)' SiJ~ Ihal when J'OIl lake a closer look and illspecfioll,),o{( Ivi!! filld sicknesses alld diseases thaI JIIil/ probab!J1 lIIeOIl 
thaI I 11'01/'/ Illake i/ to 60 or blJlolld 10 the age whw Oil/? receives a pellJioll, 

75. E Ie Tiali TlIIllItaki, me pehea raa e ati tika i a ahau te kii ake ki a kae, "E Kara, ka nui taku pai, 

ka nui taku ora, ka nui taku whai mana, ka nui te ora a aku papa kainga, ka nui te ora a aIm 

marae, ka nui te ora a aku hapu, ka nui te ora taku iwi, ka mutu, ka nui hold te ora a taku reo! 

SiJ~ I ttl1lll0/ Imlh/"I!), s0' 10),011; ''Oh SiI; rill lJCIj' good, I'm veJ)! we/I, I'Ill cOllllibll/illg, cOlllJec/cd aNd balanced, /la' papa kaillga 

selllelllCllts arc thriving, IJ!)' marac arc Jvdl, !l!)' hapn are well, I1lj people are well alld II!)' lallgflage is alive!" 

76. I a ahau e tuu nei, e kare rawa e ea ake i a ahau te karera pana ki tau aroara; "E Kam, e Ie Hoa, 
e ora ana ano te ao e 11oho nei ahau." K_oia ahau e mea ake nei, e mauiui ana, e matematengia 

ana, e haere nei ahau, e heke wawe nei ahau ld te mate i mua atu i taku taima. 

IVilh me slalldillg amI addn:ssillg),o/( lo&!)', J tallllol st[Y 10 ),Olf; "Oh SiI; lID' world is tbriJlillg, alille alld lilling, illslead J COli Oil!)' 

sf!.), Ihal I'III sick, diseased alld gellillg sickel' alld will fllmllwl!)' die lJ}t[Y before "!}' lillie'; 

77. E Ie Tiali TlIJlJlwki, 111e pehea kee atu taku titira? ...... 

SiI; haJJ} el.re call I JlielPIID' Ihe silllalioll? ............... . 

78. Kahare rawa matau e hiahia ana kia mate tamariki ai, engari e aIm pera ana te matatalU ........ .. 

IFe absollflefy dOIl'1 wallt 10 die before ollr tillie, bllt 1II(J1!)' are doil/g so ........ . 

I<ahore ra\.va matou e hiahia ana kia mate whakalnOlnori ai, engan e torere ana te 

matatoru ...... . 

IFe absolllleb' dOIl'/IMllllo cOllllllil silicide, bllllllfll!)' are descmdillg 10 do so ..... .. 

Kahare rawa matau e hiahia ana kia naha pahara ai, rawakare ai, karetake ai, kare mahi ai, 

engari kua roa e tau pera ana ino te matatoru ........ . 

IPe absolllle!)' d01l'1 1110111 10 }'fIllaill POOl; IlIldere/ass alld 1II1eJIljJlf()'ed, bill il has bew so, for so 10l/g alld for so ilia,!)' . ............. . 

79. Kahare rawa matau e hiahia ana kia here pananga ai Id nga tari a te Kawauatanga, engari e 

here kuri ana te nlatatolu ......... . 

IPe absolllleb' don'l wallllo be/arllled bJ! GOJletl/lJICJ11 agellcies, blfllllfll!J-' are beillg lIlade like allillla!r 10 do so ........... . 
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Kahore rawa matou e hiahia ana kia mauheretia aI, engan e here taurekareka ana te 

matatoru ........ . 

IFe absolllleb' dOIl't }}fOll/fo be illlplisol!ed, bllllJlaJ!)' are beillg made slaves 10 do so ....... , ..... 

Kahore rawa matou e hiahia ana kia kore rawa e whai teo tupuna ai, engari e tata takoto 

tupapaku ana te reo ........ . 

IWe absolllle!;1 dOll" )lla,,! 10 be lift deslilllle lvilh 110 langllage, bllt the langllage is r[yillg .. , .......... . 

80. Kahore rawa matou e hiahia ana kia noho mana kore ai, engari e noho tapu kore ana te 

lnatatolu ........ . 

IFe obsollfle!} dOll" 1MIlI 10 be lift withollt a Jwel? of mealling alld plIJpose, bllt /JIaI!)' heme 110 iJlNer life pmpose .. ........... . 

Kahore rawa matou e hiahia ana kia tukinotia ai te whanau, tamariki me nga mokopuna, engari 

e noho tikanga korero ana te matatoru 

!We absolllle(;' dOll'! }/Jall/Ilia/Cllee ill olfrja/miles or agaillst aJ!)'OIJe, bllt IJlaI!} are livi"g wilh lack 0/ valllfs and opp0l1lt1lilies . ..... . 

Kahore rawa matou e hiahia ana kia porangitia ai, engari e noho tumanako kote ana te 

Inatatolu ... ". 

IFe absollftelJ' dOli" ]JIall! to be goi"g iIlSOIlC, bJlllIJaJ!)' have 110 hope or dreaJJ/s . ........ . 

Kahore rawa matou e hiahia ana kia whakaretea ai, engari e warewaretia ana matou e nga 

Kawanatanga ............ . 

IVe absolute!y dOI/'/JvolIl to be left des/itllle, bill JIlC haJle bem abaJldon alldforgollCl/ 0' aillhe valiolls GOller/lIl/eJJls ...... .. 

E hia kee noa atu nga pehitanga e whakatarutamngia ana te noho a te iwi, e whakaheke ana te 

iwi ki te mate, he tini rawa te taea te tuhi pepa maio Rahi ake nga pehitanga i nga piki. 

whakanmga ki te taumata 0 te ora. 

There are 100 mOl!)' problellls 10 lisl alld /Jla/!)' II/ore negalille Ihall PO.filive olllcOllles 0/ ]Jlellbeillg, resloralioll alld lillillg whaJlcfll/eJJls. 

81. E Ie Tiali TlIIJJl/aki, me pehea oti ahau e noho ora ai i te raa nei e hingahinga haere ana toku nei. 

ao? 

Sil~ so hOJII call J be ill good heallh alld wellbeillg 10dtl)I whwlIO' Jvorld is follblg 10 pieces? 

82. E hemo ake ana toku ao, aa e hemo tonu nei, e tihaehae ake ana te kahu kotowai 0 oku 

tupuna i. hipokina mai i te whanautanga mai, e noho manuwhiri ana ahau ki toku kai.nga tupu, 

e tupapakutia ana toku arero Pakeha ki te reo 0 oku tupuna, e mauheretia ana toku ao 

lnatelnate i a ahau, mea ra\va ake, me mate ka tika. 

1I{)' JIIorld is haell/orrhagillg aJ1d Ihe allceJlral doak is ill pieces. J IIOJI' have vislor slallfs Ivilhill II!)' OJPII hap" and papa kaillga 

regioH, alld lID' Ellglish lallg1lage IOIIg/le is a cO/pse 10 Te Reo. Jill ill/pn'solled ill Ihis JIIorld 0/ ill heallh Ihal l/1ill lead 10 all earfy 

dealh. 
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83. E te Tiati Ttlmllaki, me pehea kee atu te whakaaro kia puta ake tenei korero? ...... . 

SiI; hOJJ! call I thillk olbenvise bllt to stale the jol/owiNg? 

84. Ehara tenei i te ao, i whakairongia e nga maatua tupuna ki waa ratou taahuhu iringa korero kua 

tuhia ake nei. 

TNs is Hollhe }}Jorld that ollr allces/ors comer! aNd shaped }}Jith rletailed hisfolica/ IOlldlllarks allff recordings as demibed above. 

85. Ehara tenei i te ao, i wawatatia ai e nga matua tupuna i te hainatanga mai 0 nga Kawenata tapu 

e lUa kia tau te rongo mau 0 te noho a nga iwi e lUa ki te papa whenua kotahi. 

Tht:r if 110/ the world thaI th~)' eJJvisaged dllrillg the sigHing of both COlIC/Jallls 10 al/olP a peactjit! alld bOlllltif,,1 reiatiollJbip 10 jlo"r;s/; 
belJlJeeJ1 11/10 people 1I1ho JIIollld reside ill aNd 011 the Oil(! IOIlr/. 

86. Ehara tenei i te ao, i karangahia ai, i powhiringia ai e nga maatua tuupuna ki te Karauna, ki te 

Kawana me te Kawanatanga kia hou mai ki roto. I-Iuri rawa ake, ka mate pononga te Karauna 

me te Kawangatanga ki roto! 

This IPollid,,'! be the ]JIoJid Ihal ollr ollces/ors lVolfld mil jon/lard oud mOJlId l/JelcolJlc the OVJ/m and GOIJCrlllll{!///s to wIer oud Ibm 

Slflject them 10 a slfbs/ollder! wq)' of life! 

87. Ehara tenei i te ao, i haere marohirohi ai nga matua tupuna ki te tineia te muranga ahi 0 te riri i 

nga pakanga nui 0 te ao me nga whawhai nui 0 te ao, kia ora ngatahi ai nga iwi e lUa ki te papa 

whenua kotahi. 

Thi.r i.f 1101 the world Ihal a/(,. brfll!e mItred the ({lrl/age 0/ bailie of Imo }JJorld }Wlts dlld other JI/(!/O,. ba/tles ill order /0 seCllre Ihe 
cOlllilll((1lioll f!/Ihe pUlcefll1 alld bOIlIlIi/1I1 IVlflliol/ship Ihalflollrish between Iwo people !"e.ridillg ill alld 011 Ihe one Ial/d. 

88. Ehara tenei i te ao ka whakarerea iho e 0 matou matua tupuna hei puna whakaora maa waa 

ratou uri whakatupu 0 te wahapu 0 te I-Iokianga nui a Kupc. 

This is 1I01lhe wodd Ihal 0111' al1t'eslors Jvould lume as a livillg sprillg rif !JJellbeillgjOr Iheir descendallls from Te lf7ahapll 0 Te 
Hokiallga Nlli A KlIpe. 

Hoi allo raa, e te Tiati T/lJlJltaki, kia whai kanohi mai, kia whai taringa mai, kia arohaina mai, kei 

konei ll1atoll e kai lnauiuitia ana i nga hua 0 too lnatou ao Inatemate nei. E kore fawa 0 00 

Inatou tuupuna, karam, kaumatua, Inaatua ranei e raupatu i te too ratou hoa iwi nohotahi i 00 

te raupatu ate ringa a te Karauna me te Kawanatanga ki tona hoa noho tahi. 

Whakamaa pai te tangata, ka mate hold i te whakamaa! 

Ob Sir, please look careflli/)' and IhlenJ careffflb' 1Pilh compas.rioll lowards oW'plighl and pluml silllalioll. For ollr allcestors, ollr 
elders (//1(/ olll'parmls IIJollld JJeper seek 10 di.rempower alld demise Ihe wellbeillg or slallls of Iheirpm111er alld pm1ners/;ip, compared 
10 Ibe Crow" alld GOIler/mlmls halld of dislmclioll 011 Ihe people }/Ihom it }/las, alld is slill ill pat1nersbip /JIilb. 

1."'011 JJlollld be ashamed and would die ashamed! 

89. E taea 110a atu te korero; "No hea kee tenei ao? I takea mai i hea? Naa wai i hanga mai?" 

II WII be said; where has Ihis }}Jorld cOllle from, descC/Jded fro/ll /JI/Je1"e, aJJd who I/lade il? 
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90. E Ie Tiali TlIlIJllaki, ko tenei maaramatanga i a ahau (me he maaramatanga) i aim mall nga 
taumata nohoanga 0 oku marae. Ka mutu, noo lUnga ano i te taumata koe kitea kanohi ai i 
tenei mauiui e ngau nei, e kai nei i te poutokomanawa wailUa me nga poupou tikanga 0 nga 
papa kainga e nohongia ana e nga tini whanaunga, nga kaumatua, nga matua, nga tamariki, nga 
mokopuna, me nga pou marae 0 te kainga e huihuingia ana i te iwi. 

SiJ; this IfIlderslol1dillg that I bape cOlldtided (if it is all IInderstallding) descmds from the foremost elevated seated positioll if 111m!)' of 
IJ(} IJ/arae areas. II is from thaI positioll),O{( see alld experiCllce Ihis disilltegratioN, the eatillg aJJJt!J' at Ibe sprj/illa! pi/lars aJ1d the 
social ftfl7fC!lIre rf INlilfes alld associatiolls that pro/J/ote alld .flls/aill wei/beillg wi/hill the home alld ]})ilbilJ the fablic of the marae, the 
central gat/Jelillgp/ace of the people. 

91. I-linga noa ana, turakina noa ana aua poupou whai tikanga, ka ara kee mai nga pou 0 te 
ralUralU, pou 0 te mate, kaipatu tangata, kaipatu whanau, kaipatu tamariki, kaipatu mokopuna, 
kaipatu whakatupuranga. Tangi kau ana te ngakau, tangi noa nei i te kitenga ake, i te rongonga 
ake, e ngaro noa ana te tangata, e haereere noa ana i te mata 0 te whenua, kahore e tau ana, 
kua motukia te taurahere tupuna e tau tika ai tana noho motuhake i te ao. 

The pil/ars of tI)e Ollcestral preseJlce are fallillg, a/loJlJil1gjorpi//ars of degradatioll aNd dislmctioll of lIolltes to nSf to the poill! JlJiJere 
it deslrq)'S people, faJJlilies, clJildrw, graudclJildrw aud gweraliolls. The hefll1 jifsl laJJlmls alld JJIOIfJ"llS 10 wilmss al1d be parI oj Ibis 
seven·Jlg oj ollr cOlll1ecliollS 10 Ihe al1ccslral presellce. 

92. E Ie Tiali Tll1ll1laki, naa te whakamanatanga a te Karauna me nga Kawanatanga i nga Kawenta 
tapu e rua tenei ao i karanga ai, i powhiri ai, i hanga mai ai, naa te kore e whakamanatia raanei 
e te Karauna me nga Kawanatanga? 

Oh Sli; is lhis Ihe resllil of Ihe Cro}l'1l alld GoperllllJmls hOllollJilJg alld i7llplelllmlalioll of Ihe Iwo sacred Covma"ls Ihallhis l1Jodd 
has bem lIIade, or is it becawe the Cro}VIl and CovemJe1tls have IIfglecled to holtOIll" alld fll!fill Ihe Covmallls lIIade? 

93. E Kara, maaku raa taku patai e whabutu; ko taaku tenei, na te korenga a te Karauna me nga 
Kawanatanga whakamanatanga i nga Kawenata e lUa, ka raru kinongia tetahi 0 nga iwi e lua, i 
meinga nei i te tapu 0 te timatanga ake, i te tapu 0 te hainatanga ake, me te tapu 0 te ritenga a 
te hongi (tapu ki te tapu, mana ki te mana) kia noho kotahi ai nga iwi e lUa ki te tapu 0 te papa 
whenua kotahi. 

Oh Sir, please JJlay I alls}}Jer JJal qllestiolJ, alld I do Sq)I; It is becallse Ihe CroWIl alld CoventlJlmls illaclioll of hOllollJillg alld 
implelllmtillg Ihe t}}IO Coumallls Ihat om of Ihe 1}J10 races oj people, }}Jho were glfarallteed from Ihe sacred begilJllillgs, Ihe sacred 
signiNg, al1d Ihe sacred hOllgi litllal that thV' 100 }}Jill also live aIJd thriue 011 alld iN Ihis sacred lalld. 

94. Kua tupu ora ake tetahi iwi, kua heke mauiuitia tetahi iwi. 

Om race oj people have bellefited, thrived aJ1d are we/I todt!J' Jl/hile Ihe other race of people are ill Ihe total opposite slate, ill a state if 
desease. 

Me pehea raa tenei ahuatanga i meatia ai e tika ana, e pai ana, e pono ana waihotia kia haere 
tonu ai? E mate ana ahau te whakaaro ake! 

How COli Slfch eumts be Ji/stifled, be acceptable alld allo}}Jed 10 cOlllillfIC? 1111 stressillgjifstthillkillg about it! 

95. Kaati ake e Kara, me taku whakaaro noa ake ki a ahau ano, ka pehea nei te alma 0 toku nei ao, 
mena i whakamanatia e te Karauna me nga Kawanatanga no roto 0 nga rautau nga Kawenata 
tapu e rua, mai i te hainatanga ake? Maaku ano tenei patai e whakautu. 

Alld Ihm Sli; I }}JolJder to lJ()'Se!f, U/'bal }}Jolfld JJal }}Jodd be like if the Crowl! flItd CoveJ"llJJlwts did hOllollr aNd ilJJjJlmJe1tl tim;· 
Covmallls I}JlO hllJldred ),efll"S ago? Alld agaill, 1 }}Jollld like 10 alls}}!el" Ila' qflCstioJl. 

96. Ka noho Paremata tahi ai, Kawana tahi ai. 

Seated together ill PadiaJJlwt alld govel7liNg togellm: 
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97. Ka kai tahi ai i nga puawaitanga huhua 0 te mahi tahi. Kua kore atu te kore mahi, kua kore te 
pohara, kua kore era pehitanga me nga raruraru 0 te rawakore ........ . 

Thdvzilg throllgh JPorking loge/hel; elilJlillatillg IIlletI/P/OjrJJJellt, poverty alld associated social issms .. ... 

98. Ka ranea te mauri ora 0 te motu, ka hua nga hua 0 te whenua, nga hua 0 te rangi, nga hua 0 te 
awa, nga hua 0 te moana i 00 ratou kai hei whangai i te iwi. Kua kore te mate kai, kua kore te 
inate inu waiora. 

The lalld of the lIalioll mill be pds/ille mil/; bOlm/iflll prodlfce from a/I ele1l/eJfls 10 feed all, elimillatillg starvatioll alld dJillkillg }valer 
problelJls. 

99. Ka noho tatou katoa hei hunga kainga, hei iwi kotahi, hei kaitiaki kotahi mo te motu nui tonu. 

We would a/I be the people of alld frollJ the hOllle lIolioll, om people alld olle mslodiall of the Ilolioll. 

100. Ka kore tatou e huihui korero kereme i te raa nei, ka kore te motu e korero, me tiini te kara a 
te 1110tu i te taa nei. 

IWe ]/lolI/dll'! be here galheJiJlg todtljl disCIIS.rillg claillls or debatillg the c/;(lIIge oj (I lIaliolltll flag. 

101. Kua hawhekaahe te reo korero a te katoa 0 te motu, ka ora nga reo e rua, Maori me te Pakeha. 

TheJIlIOliolllVOlf/d be ha!fcast Ifalive speakers o/lvlaori alld Pakeha langlfages. 

102. Ka ora ahau ki te 100 rau tau te kaumatuatanga, kua kate nga tuu whai matemate tangata. 

I }Jlill be amtred a IOllg life amI felPer sickl!esJes }vil! be had. 

103. Tera te rahinga ake 0 nga whiwhinga manaakitanga nui, nga atawhainga nui rawa ka tau ki te 
lTIotU, luena i \vhakamanatia e tc I(arauna inc nga J<awanatanga no toto a nga tautau i nga 
Kawenata tapu e rua. 

There IIJolfid have bew IlJItltitlldeJ oj blessillgs, oPP0l111l1itieJ, eJlballmmllts allfl bw~filJ tbal tbe Ilatioll JlIOIf/d be mdowed with if 
OIl!Y the Croll!1I aJ1d GovemllJellts over the 11110 hlllldred),u1I1 had hOJloured amI illlplell/wled the Iwo COllwallts. 

104. E fe Tioti T!I1JllIOki, koia te pai 0 te whakaaro noa, noho wawata noa me te moe tumanako l1Oa, 
e taea e koe te waihanga ake i te koingo 0 te taumata 0 tou noi ngakau moemoea. 

Si/~ thiJ is the good lhillg abollt thillkillg 0111 10lld ami a/lowillg drefllllJ alld a.rpimliolls 10 take oller 10 wOllder alld pOllder the 
deepell de.rires 01)01lr healt. 
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Me Hohou te Rongo - Res/om/ioll o[Ba/allce Reqllind 

Tikina te mauri i tua te tokotoko 0 Rongo 
Poua te pou, ko te pou 0 Rongo 
leia mau te rongo, maua te rongo taketake e hora nei e 

105. E Ie kabtti 0 Ie Taraipitlltara, ka hia kee nei rau pukapuka kua tullia e whakapapa mai ana i nga 
kereme katoa 0 Ngapulli me te putake 0 aua kereme whai take, whai tikanga. Ka Ilia kee 
manomano pukapuka kua tullia e ripoata mai ana i nga matemate e kai nei i a Ngapuhi, maea 
rawa ake kua pau tetalli ngahere rakau te moumou, aa e matemate tonu nei a Ngapuhi. 

To the respected IIlClJlbel:r q( the T,iblflla/, /lJtre have bew J)lflldreds of books and papers mlit/em detai/illg the Slfbslance if the 
Ngapllhi claims. There have bew thollsallds 0/ rep0l1s uNit/em desClib;Ilg alld c>..p/ail/jllg the sickllesses erodbl,g J'\TgaPlfhi with fbe md 
COJlclffSiolJ, a foresl of trees being COIlJlIlllCd and /hal Ngapllhi is sfill lIC!)! 11111e/) deplived alld !lJIlpel!. 

106. Kahore aku korero mo te alma 0 nga matemate a Ngapulli i aim mai i te malli takalli a te 
Karauna me nga Kawanatanga i nga Kawenata tapu e rna, i te mea hold kua taangia te katoa Id 
te pepa, kua kauwhau ketia e nga pou korero, ko taaku kee i muri nei, ka tautoko ake i nga pou 
korero. 

I dOli '/lIJ(lJIf to dwell 011 the sickJlesses, deprivalio/l alld losses Ibat l'lgapffhi has, aNd is still going throNgh as a res{(// of the breaches 
made 0' the Cn)JJw alld GovcwJlfIlls IOJlJords the IJlJO sacred COPeJ1fllltS. AJ eVe/thillg has bew recorded 10 paper or addressed ill 
slIb/mssiolls, brieft, rep0l1s alld oral preswtatiolls, IJo}/Jeve!~ I wo1l1d like too and do sllpp0l1 all addresses. 

107. Tae ilio Id Te Wahapu, Id Paakanae, Id toku nei binga tupu e ora ai ahau, naana katoa ahau. 
Ko Te Wahapu te take i tae kanohi mai ahau, aa matou katoa nga poukorero 0 nga hapu e 
tom, nga marae e torn me nga papa kainga e torn. 

Ka whariki a ringaringatia e matou Id too koutou aroaro e te kahui 0 te Taraipiunata, Id tou 
taumata e te Tiati Tuamuald aua taonga e mau tingatinga nei e Ngapulli, ko te pono, te tika 
me te aroha, hei taamata talMO mo 00 matou kereme me 0 matou tika Id raro i te mauri 0 nga 
Kawenata tapu e ma. 

And 1l0W to Te IPahapll and to Paakallae, liD' hOlJle of alltes/ral begillllillgs, COllllte/iollS alld wellbeillg, alld of 1IJholJI I belollg too. 

It is for Te IVahapll, that I alld 0/11' swiol' speakers of ollr three hapll, three lJIarae alld aliI' Ihree selllet/JeIlls slalld and addre.rs the 

hOllse. 

IWe have laid before ),011, re.rpectcd lJIelJlbers of Ihe Triblfllal aNd /0)'0111' olf//;oJi(y CIJiej Judge I/Je vaillable slral/ds Iha/ Ngapllhi 

holds fil'lJI 100 of beliif,jllslice alld compassioll Ihal has bew fiNdb' JIIOVW 10 ovale Ihe plized laalllala as Ihe foOlillgfol' 0111' elm;lIs 

alld rights /Olged ill the hem1 of Ihe IWakaplltollga 0 te R£mgaliratallga 01\[11 Tilvlli lJIe Ie Tilin' a IVailallgi. 

lOS. E Ie Tiali TtlttJtlaki, kua tae kee mai te waa Ida karangahia, Ida tikina, Ida poua te pou 0 Rongo 
Ida hohou, Ida mau te tongo. Kua roa kee te wehewehenga, tuituia Ida mau ano te herenga 0 te 
kotallitanga, Ida uu. Kua roa kee matou e taaria atu ana Id te Karauna me te Kawanatanga. 
Kaati raa. 

Oh Sil~ the tillle has cOlJle /0 raIl alld 10 Ihmsllhe pillar of ROI{go 10 Ivslore Ihe lapu alld lJIaHa Ihal has bew losl. The separatioll 
has bew for 100 long, }'welIJ and rebind the strallds to jail! liS together. IWe haJ!e beel! lIMitillg for 100 10l{g for Ihe CrrmJ}/ alld 
Gover/lIllwl. 

109.E Ie Tiali Ttlttltlaki, maau e whakaritea mai te huaralli kia taea tenei tikanga te kawe Id te tona 
tutuldtanga, Ida ea ake ai nga kereme 0 Te Wahapu 0 Te Holdanga nui a Kupe, kia ea ake ai 
nga kereme katoa 0 toku iwi a Ngapulli nui tonu, Ida ea ai te whakatinana i te pepeha neld; 
"Kia tuu tilm ai te whate tapu 0 Ngapuhi." 

Oh Sb; 1JIq)' ),011 CO/lvene the cOllrse 10 allo}/J Ibis principle to sllccessjlll!), ocml' alld thlls 10 allom 0111' dailJls of Te IVahapll 0 Te 
Hokiml,ga !lI,i a K.!tpe alld all clailJls ofNgapllhi 10 be accolJlplished. Ngapllhi crw Ihw righifirlb and Imth/lllb' sqJ' that Ihe sacred 
allcestral HOlfse ofJ\Tgapllhi is slal/dil/g alld is seml'e. 
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110. E te Tiati Tumuaki, hei awllina atu i a koe, mauria ki 00 ringaringa aua papa pounamu 0 

Ngapuhi, ko te pono, te tika me te aroha, huihui katoa ai ki te Wakaputanga 0 te 

Rangatiratanga 0 N u Tireni me te Titiri 0 Waitangi, kahore he mea kee atu hei mau atu. 

Mautia ki te taumata 0 te I(arauna, mauria ki te taull1ata 0 te I( awanatanga, Ineatia atu e koe 

"I<ua warewaretia e koutou wenei taonga i kohatutia ki te pito 0 te tTIotu, kia mau te rongo, 

kia noho kotahi ai , kia noho ora ai nga iwi e fua ki te tapu 0 te papa whenua kotahi." 

To ),011 Si,~ {lIId to assist jlOII, lake JIIil/; ),011 the plilltip/e /Jolues f!! l\Tgapllhi f!! belief, jllS/ife alld fOlllpassioll alld the Mllfed 

t:QveJ!onts oj the lf9'akaplflollga 0 Ie RmtgtllimloJlga 0 Nit Tirmi (lIld the Tin'!; 0 IIVai/tlJl!,; as Ihere is I/olhing else /01'),01110 lake. 

Take Ibelll to the pOJvers oj the Croll'" flJld 10 the powers oj the GO/Jerl/Illelll, alld lilt!) jlOII sqy, 'YOII haNe all forgo/lf!II the 

JOII/fda/ioll pn"Heiple value! creclted Oil alld JlJtI/;ill Ihe lIalioll to seC/lre Ihe premta f}/tIIJO peoples mellbei!!g a!!d pro.rpetilJl {Illdjoi!!i!!g 

IhnN ill peace to live together ill alld all thi.r .raa"l?d lalld. " 

E te Kawanatanga, huri mai too mata ki too hoa .. ... . .... . . . 

To the GOIJCmJJJCllt, tllm aNd Jace YOllrp0l1mr and jrimd .... ............ . 

E Ie T"iali TWJJ1laki, e laku Matua, e Ie kab1li 0 te Taraipi,mara, e Ie ibl~ e Ie }1Jebl~ e te mana, e Ie tapti, tella raa 
k01llo1l kaloa e IVbaka1l1allatia ake /lei i a 1I1al01l IIga kallobi 0 Te If70hapll 0 Te Hokiallga IlIli a Ktlpe. Ka ora Ie 
IIgaktlll, ktla bikillo Ie 1V0imo, kilO lOll mai be lvhakakilengo 1170 apopo ake !lei, IN ora kei /110. 

E Ie IWbare laptl 0 ooku lIlaalutl Illupuntl e IWI kallJJJal1la nei, e Ie iJvi Illii IO/l1( 0 Ngapu!Jl~ k1la 11I11Iki, kua ea 
laok ll l/1aohi 11111 polo lIei ki Ie IlIkll koba komv ki Ie ka1lpapa. E tomora moa, lellei aba1l e hoki komllli nei ki Ie 
laliloko i Ie IJ/llIga e ,vbakolika oke alia ki Ie 11111 bei pOlikOl.,V lliO Ie Imi. Kio koba, kio 1111, kio 1IIOII01VOIl1I1~ 

E tukuna ana e ahau i wenei Inea katoa i roto i te tapu me te 1l1ana 0 ooku tupuna a Korokoro, naana 

a Ngati Korokoro e tllll kano hi ake nei, tae iho ki a Te Rapehuamlltu, naana a Ngati Wharara e mau 

pou whenua nei, me te hapu 0 Te Pouka, naa na te tao werowero i nga waro 0 te ahi tuplla, 0 te ahi 

tawhjto e mura ake nei. 

Ka pOlla ki uta ki te whenua, ka poua ki tai ki te moana 

POll akaa ka ki te whenua , pou akaaka ki te rangi 

W hano, whano, haran1ai te toki eee 

H allmje hui ee, taiki eee 

Ki Ie ringa i JIIbakalallgalatia at' aball, i malall pH al a/Jau ko ]JJai abaH, be aba laaku wbai lake, palclIlga /lui ki Ie 

ao, me laakll luu bei laane JIlaarika, bei JIIallla, bet' paopaa. E laku ngokau, 110011 Ie amba rerenga mll/II/lga kore i 
1111 Ie ora ki too laao kaillga tllPIl, kaillga ora ... e takl! aroba Allsie e . .... 

J-J one Taitnona 

Tamnata 0 Maraeroa tnarae, Paakanae 
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